Kamera Inspekcyjna
Model: EC-1

(L) 2 CE & 4

HDPE PAP
Specyfikacja i kolory produktu mogg sie nieznacznie réznic

od przedstawionych w instrukcji obstugi.
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1 Wprowadzenie i wazne informacje

Dziekujemy za wybdr naszego produktu. Wierzymy, ze jego uzytkowanie bedzie
dla Paistwa przyjemnoscia.

Prosimy uwaznie zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi przed rozpoczeciem
korzystania z produktu, a w szczegdlnosci z instrukcja bezpiecznego
uzytkowania.

Prosimy zachowac te instrukcje obstugi, aby mdc korzysta¢ z niej w czasie
uzytkowania produktu.

Aplikacje do obstugi urzadzenia, ktére mogg by¢ zainstalowane na smartfonie
lub tablecie z systemem Android, mogg réznic sie nieco od ich odpowiednikéw
przeznaczonych do instalacji na komputerze osobistym.

Aplikacje instalowane na urzadzeniu mogg sie rézni¢ w zaleznosci od kraju,
regionu i parametrow technicznych sprzetu. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy spowodowane przez oprogramowanie innych
firm.

& Smartfon uzyty do obstugi kamery musi byé wyposazony w obstuge
technologii OTG i UVC(USB Video Class).

2 Uzycie zgodnie z przeznaczeniem

Urzadzenie zaprojektowano, aby umozliwi¢ podglad trudno dostepnych miejsc,
a wszystko dzieki elastycznej konstrukcji, wbudowanej kamerze i podswietleniu.
Urzadzenie zostato zabezpieczone przed wptywem pytu i wody, dzieki czemu
moze by¢ wykorzystywane w trudnych warunkach, w ktérych panuje zapylenie,
wilgo¢ oraz ryzyko zabrudzenia innymi substancjami. Obraz mozna uzyska¢ na
ekranie smartfona pracujgcego pod kontrolg systemu Android dysponujgcego
obstugg funkcji OTG (zasilanie z portu microUSB) i UVC (mozliwos$¢ odczytu
strumienia wideo z urzadzen podtgczanych zewnetrznie przez port USB).

3 Dane techniczne

Odpornosé¢ na wode i pyt — IP67
Ochrona pytoszczelna. Ochrona przed skutkami krotkotrwatego
zanurzenia w wodzie.

Kamera VGA

Kamera pozwala na rejestrowanie obrazu i przekazywanie go na
ekran smartfona lub tabletu. Rozdzielczos¢ pozwala na uzyskanie
dobrej jakosci obrazu.

Kamera VGA (640x480)
Kat widzenia 67°
Dtugos¢ ramienia 79 cm




Odpornosé na wode i pyt  IP67

Podtaczenie microUSB (smartfon, tablet)
Podswietlenie 6 diod LED (z regulacjg jasnosci)
Kompatybilnos¢ Android; Windows XP, Vista, 7, 8, 10
Zasilanie 5V === 130 mA, z microUSB (OTG)
Waga netto 220 g

4 Zasady bezpiecznego uzytkowania

OSTRZEZENIE
Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu wskazéwkami. Nieprzestrzeganie tych
wskazéwek moze byé niebezpieczne lub niezgodne z prawem.
—NIE RYZYKUJ—
Nie wiaczaj urzadzenia w miejscach, w ktérych zabrania sie korzystania
z urzadzen elektronicznych, ani wtedy, gdy moze to spowodowac zaktécenia lub
inne zagrozenia. Nie uzywaj kamery jak endoskopu stosowanego przy badaniach
ludzi i zwierzat. Nagrywanie oséb bez ich zgody jest niezgodne z prawem. Nie
uzywaj kamery w poblizu urzadzen generujgcych silne pola magnetyczne. Nie
uzywaj kamery przy urzadzeniach bedgcych pod napieciem — istnieje ryzyko
wywoftania spiecia lub porazenia operatora. Nie uderzaj, nie rzucaj, nie narazaj
kamery na zadne uszkodzenia mechaniczne. Nie uzytkuj kamery w poblizu
materiatéw tatwopalnych lub wybuchowych. Nie uzywaj kamery do powielania
lub nagrywania materiatéw chronionych prawem autorskim.
—PROWADZENIE POJAZDOW—
Nie korzystaj z urzgdzenia podczas prowadzenia zadnych pojazdéw.
—PROFESJONALNY SERWIS—
Ten produkt moze naprawiac¢ wytgcznie wykwalifikowany serwis producenta lub
autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzadzenia przez niewykwalifikowany
lub nieautoryzowany serwis grozi uszkodzeniem urzadzenia i utratg gwarancji.
—NIEPEENOSPRAWNI RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE ORAZ DZIECI—
Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci)
0 ograniczonych predyspozycjach ruchowych lub psychicznych, a takze przez
osoby niemajgce doswiadczenia w obstudze sprzetu elektronicznego. Mogg one
z niego korzysta¢ jedynie pod nadzorem oséb odpowiadajacych za ich
bezpieczenstwo. Urzadzenie nie jest zabawka. Przechowuj urzagdzenie oraz jego
akcesoria z dala od zasiegu dzieci.
—WZROK—
Aby unikng¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska w kierunku diod podczas ich
pracy. Mocny strumien swiatta moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia
wzroku!



—WODA | INNE PLYNY—
Urzadzenie ma certyfikat odpornosci IP67. Oznacza to odpornos¢ na wode i pyt,
gdy wszelkie uszczelki sg nienaruszone. Nie nalezy jednak narazaé urzadzenia
celowo na dziatania wody i innych ptyndéw. Moze to niekorzystnie wptyngé na
prace i zywotnos¢ podzespotéw elektronicznych. Woda i inne ptyny nie
wptywajg korzystnie na prace elektronicznych podzespotéw. Po zamoczeniu
zalecamy by jak najszybciej wytrzeé¢ i wysuszyé urzadzenie.

5 Objasnienia symboli

Symbol oznacza, ze w opakowaniu znajduje sie instrukcja

|||| obstugi, z ktérg nalezy sie zapoznaé przed rozpoczeciem
uzytkowania.
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego
kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywa Europejska
2012/19/WE o) zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment —
WEEE). Produktéw oznaczonych tym symbolem po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac¢ lub wyrzuca¢ wraz
z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma
obowigzek pozbywaé sie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, dostarczajac je do wyznaczonego punktu,
w ktorym takie niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi
recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych
miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniajg

I sie do ochrony zasobdow naturalnych. Prawidtowy recykling
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny
wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowaé sie
z odpowiednim organem witadz lokalnych, z punktem zbidrki
odpaddw lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.

Znak umieszczony na wyrobie oznacza, ze ten produkt jest
zgodny z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi
postanowieniami Dyrektyw tzw. ,Nowego podejscia” Unii

Europejskiej.

2 Opakowanie wykonano z polietylenu duzej gestosci.
L Opakowanie nadaje sie do recyklingu.
HDPE
21 Symbol oznaczajacy karton, papier.
PAP




Numer Funkcja
1 Rekojes¢
2 Przycisk kamery — przechwycenie obrazu (tylko wybrane aplikacje)
3 Wiacznik oswietlenia LED (tylko wybrane aplikacje)
4 Dioda sygnalizacyjna zasilania
5 Uchwyt do smartfona
6 Regulacja kata nachylenia smartfona
7 Miejsce potgczenia elastycznego ramienia do rekojesci
8 Elastyczne ramie kamery inspekcyjnej
9 Gtowica z obiektywem kamery i oswietleniem
10 | Wiacznik oraz ztgcze microUSB

7 Zawartos¢ zestawu
Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie wymienione elementy
znajduja sie w opakowaniu, a urzadzenie dziata poprawnie.
W zestawie znajdujg sie:
1. Kamera Inspekcyjna EC-1 (rekojes¢, uchwyt do smartfona, elastyczne
ramie z kamerg i oswietleniem)
2. Przewdd microUSB

ol

Instrukcja obstugi

4. Karta gwarancyjna



& Jesli brakuje ktdrejkolwiek z powyZszych pozycji lub jest ona uszkodzona,
skontaktuj sie ze sprzedawcg.

8 Uzytkowanie

8.1 Montaz i opis dziatania podstawowych elementéw kamery
inspekcyjnej

Kamera sktada sie z kilku elementéw: rekojesci z uchwytem do
przytrzymywania smartfona, elastycznego ramienia z przykrecanag
wtyczkg na jednym konicu i kamerg wraz z diodami doswietlajgcymi na
drugim koncu i przewodu ze zfgczami microUSB tgczgcego kamere ze
smartfonem. Montaz rozpocznij od potaczenia elastycznego ramienia
z rekojescig. Do rekojesci podtgcz przewdd microUSB.

Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ przewododw i ztgczy. Fizyczne uszkodzenia
nie podlegajg gwarancji.

8.2 Potgczenie urzadzenia ze smartfonem

& Oprogramowanie dziata tylko ze smartfonami zgodnymi
z technologiq OTG i UVC.

Na smartfonie nalezy zainstalowaé¢ aplikacje ,Kamera
Inspekcyjna Niteo Tools EC-01” po pobraniu jej ze sklepu
Google™ Play:
https://pIay.google.com/store/apps/detaﬂs?id=com.tony.usbcame

ra.xt [ ] E

lub poprzez kod QR:



Po zainstalowaniu aplikacji ,Kamera Inspekcyjna Niteo Tools EC-01"
umies$é¢ smartfona w uchwycie przymocowanym do rekojesci kamery
inspekcyjnej i potacz je razem przewodem microUSB. Wtgcz kamere
przetgcznikiem umieszczonym obok gniazda microUSB na rekojesci
kamery. Oprogramowanie powinno automatycznie rozpoznac
podtaczong do smartfona kamere i zainstalowaé odpowiedni sterownik.
Na ekranie aplikacji w smartfonie powinien pojawi¢ sie obraz z kamery.

(o]
Mozna go zapisa¢ w formie zdjecia wybierajac z aplikacji ikone lub

filmu wybierajac ikone . W przypadku inspekcji obiektow
umieszczonych w ciemnych miejscach nalezy uzy¢ os$wietlenia
wigczanego mniejszym przyciskiem na uchwycie kamery inspekcyjnej. Po
zakoniczeniu pracy wytgcz kamere i odtagcz jg od smartfona.

W ustawieniach aplikacji : mozesz wybra¢ rozdzielczosc

przechwytywanego obrazu. Najwyisza dostepna rozdzielczos¢ to

640 x 480 punktow. Wybierajagc ikone mozesz przejs¢ do

wyswietlania zapisanych zdjec i filmow.



9 Uwagi dotyczace bezpieczenistwa i konserwacji

9.1 Uszkodzenia ciata

Urzadzenie nie nadaje sie do uzycia w charakterze endoskopu. Stuzy ono jedynie
do inspekcji otwordw, dziur i miejsc stabo dostepnych w urzadzeniach,
budynkach, hydraulice, etc. Uwazaj podczas korzystania z urzadzenia i jego
akcesoriéw, aby nie wyrzadzi¢ zadnej szkody sobie, innym ludziom i zwierzetom.

9.2 Uszkodzenia mechaniczne, elektryczne i magnetyczne

Uwazaj podczas korzystania z akcesoridow, aby nie uszkodzi¢ nimi niczego
podczas inspekcji. Pamietaj, ze akcesoria wykonano z metalu i moga
spowodowac zwarcie elektryczne. Magnetyczna koricowka moze uszkodzié
urzadzenia i elementy podatne na pole magnetyczne. Nie uzywaj kamery
w poblizu ostrych elementdéw, gdyz mogg uszkodzi¢ jg lub jej akcesoria.

9.3. Smary, rozpuszczalniki i inne ptyny nieobojetne dla tworzyw

Nie korzystaj z urzadzenia, jesli dtonie lub rekawice robocze pokryte sg smarami,
rozpuszczalnikami lub innymi substancjami, ktére mogg niekorzystnie wptywad
na tworzywa, z ktérych wykonane sg elementy uzytkowe kamery inspekcyjnej.

9.4. Konserwacja urzadzenia
Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ urzadzenia przestrzegaj ponizszych zalecen.

e Przechowuj urzadzenie oraz jego akcesoria z dala od zasiegu dzieci
i zwierzat.

e Unikaj kontaktu urzadzenia z cieczami, gdyz mogg one spowodowac
uszkodzenia czesci elektronicznych urzadzenia.

e Unikaj bardzo wysokich temperatur, gdyz mogg one powodowac
skrocenie zywotnosci elektronicznych komponentéw urzgdzenia, stopic
czesci z tworzyw sztucznych i zniszczyé akumulator.

e Nie prébuj rozmontowywacé urzadzenia. Nieprofesjonalna ingerencja
w urzgdzenie moze je powaznie uszkodzi¢ lub zniszczy¢.

e Do czyszczenia urzgdzenia najlepiej uzywaj tylko suchej Sciereczki. Mozna
uzy¢ delikatnych detergentéw. Nie uzywaj srodkédw o wysokim stezeniu
kwasowym lub zasadowym.

e Uzywaj jedynie akcesoridw oryginalnych, gdyz ztamanie tej zasady moze
spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Opakowanie urzgdzenia mozna poddaé¢ recyklingowi zgodnie
z lokalnymi przepisami.



Aby unikng€ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska w kierunku diod

ﬁ LED podczas ich pracy. Mocny strumien swiatta moze doprowadzic¢
@O\  do trwatego uszkodzenia wzroku!

9.5 Bezpieczenstwo otoczenia
Nie uzywaj urzagdzenia wraz ze smartfonem w miejscach, gdzie zakazane jest ich
uzywanie lub gdzie moga powodowaé zaktdcenia i niebezpieczenstwo.
Uzywanie wszelkich urzadzen wykorzystujacych fale radiowe powoduje
zaktécenia w pracy urzadzen medycznych (np. rozrusznikdw serca), jesli nie sg
one prawidtowo zabezpieczone (w razie watpliwosci, skonsultuj sie z lekarzem
lub producentem urzadzenia medycznego), jest zabronione.

Uwaga Oswiadczenie
Producent nie jest odpowiedzialny za konsekwencje| Wersja urzgdzenia moze
sytuacji spowodowanych nieprawidtowym byc¢ ulepszona bez
uzytkowaniem urzadzenia lub niezastosowaniem sie wczeshiejszego
do powyzszych zalecen. powiadomienia.

9.6 Korzystanie z instrukcji

Zgody

Bez uprzedniej pisemnej zgody firmy mPTech zadna czes¢ niniejszej instrukcji
obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana, ttumaczona ani
przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu jakichkolwiek srodkow
elektronicznych badZz mechanicznych, w tym przez tworzenie fotokopii,
rejestrowanie lub przechowywanie w jakichkolwiek systemach przechowywania
i udostepniania informacji.

Wyglad

Urzadzenie oraz zrzuty ekranu zamieszczone w tej instrukcji obstugi mogg sie
rozni¢ od rzeczywistego produktu. Akcesoria dotgczone do zestawu mogg
wyglgdac inaczej niz na ilustracjach zamieszczonych w niniejszej instrukgcji.

Znaki towarowe
Wszelkie inne znaki towarowe i prawa autorskie nalezg do odpowiednich
wtascicieli.



10 Rozwigzywanie problemow ze sprzetem
W razie jakichkolwiek problemdéw z urzadzeniem warto przeczytac

ponizsze porady i zastosowac sie do podanych ponizej sugestii:

Brak obrazu na smartfonie — Sprawdz, czy w smartfonie jest wiaczone
odpowiednie oprogramowanie. Sprawdz, czy smartfon ma funkcje OTG z UVC.
Sprawdz, czy kamera jest wigczona. Sprawdz, czy diody LED sg aktywne
i doswietlajg miejsce filmowane przez kamere na przewodzie. Sprawdz, czy
obiektyw kamery nie jest zastoniety, zabrudzony lub uszkodzony. Sprawdz czy
potgczenie USB jest aktywne — sprawdz przewdd i gniazda w urzadzeniu oraz
smartfonie. Upewnij sie, ze przewdd nie jest uszkodzony, a jesli tak, to wymien
g0 na nowy.

Jesli problem nadal wystepuje, to skontaktuj sie z dostawcg urzadzenia.

11 Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na
$mieci, zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/WE o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and
Electronic Equipment — WEEE). Produktdw oznaczonych tym
B s/mbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowaé lub
wyrzucaé wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik ma obowigzek pozbywaé sie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, dostarczajac je do wyznaczonego punktu, w ktérym takie
niebezpieczne odpady poddawane s3g procesowi recyklingu.
Gromadzenie tego typu odpaddw w wydzielonych miejscach oraz witasciwy
proces ich odzyskiwania przyczyniajg sie do ochrony zasobdow naturalnych.
Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma
korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
Srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
uzytkownik powinien skontaktowaé sie z odpowiednim organem wtadz
lokalnych, z punktem zbiérki odpaddéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit
sprzet.



12 Gwarancja i serwis

Warunki gwarancji zawarte sg w dotgczonej Karcie Gwarancyjnej.

Wszystkie pytania i problemy zwigzane z funkcjonowaniem wyrobu mozna
kierowac na ponizszy adres e-mail:

pomoc@myphone.pl
lub kontaktowac sie telefonicznie: (+48 71) 71 77 400
Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny urzadzenia prowadzi firma:

Producent:
mPTech Sp. z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa
Polska

http://myphone.pl

Wyprodukowano w Chinach
Nr partii: 201903
13 Deklaracja zgodnosci z normami europejskimi

Niniejszym mPTech Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze ten produkt
jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi
postanowieniami Dyrektyw tzw. ,Nowego podejécia” Unii
Europejskiej.
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